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Szazadeleji korkep

Lam, leittdk hosorét

az égnek, s térbe oltott
nyelviik lagymatag
korsonyi érvre koltott
talentumot, babért,

vagy csak szomjat oltott.
Lam, lefajtdk, lam megint
az égnek habkoronajat,
mint pitypangpelyheit

a zsenge bédjnak. Betakartak
avarbol olvasott lombos
nekrolégusit a faknak.

S most lecsapoljdk hésorét
az égnek hésorétnek,
szétlyuggatjak velitk

az Olakat. Sertéslehelet
sziiremlik 4t a réseken
(csupan gézével jollakat),
vagy netan tragyalé, véres
hurka-nész a salakon?

Szonata

,nylizsgott a gyasz hala, a gétikus hal,
a szoggel kivert boltozati menny-hal”
PABLO NERUDA

A menny-hal els6 napjan a magasba kémlelt,

s az égazur e feledt egészbdl visszapillantott red.
Ekként nézett szembe két végtelen.

Masodik napjan szelid hanggal zenélt,

szell6 apolta szép litdniat mormolt.

S habér tudast nyelt, most fajdalom-leget lehelt,
mindvégig 6va intve, hogy semmiképp

ne hagyjuk szunnyadni a valét.

Harmadik napjén fényt is zenditett,

hangtalant, mely az osztatlan

ébent is megvildgitotta volna.

Nos, igy csendiiltek a tudas fényei. )]I(

2014/3



AK

2014/3

78

Szelid vadda lagyult édesvizi hangja,

mikor negyedik napjan egek és halak fiaihoz beszélt,
mikozben az aldzatossag zamatabol kortyolt sziintelen,
s a nem-meghajlas neddivel mosta le.

Mohén szivta magaba a régiek fényszavait

mig jottek mas napok.

S mik6zben nyelte Gket, érlelte,

kopoltyii kozott kipréselte,

hirtelen eszébe jutott a szomjisag els6 napja:

e napon nem gyotorte viziszony, csak a szolgalelkek
onkénye emésztette, a megétalkodottak és

kényurak 1élegzete, a szamiizetés, az arulés,

s talan a hasba szirt méreg.

Utolsé napjan felcsillamlott teste Isla Negra partjan,
az opélszemd mennyfi Gjra megmutatta magat,

hogy utédai szemiigyre vegyék a szigony hagyta
sebet, s hogy eloszlassa kételyeiket.

Malyvaszive utoljara a mély drnyaban dobbant,
rétegeiben, ismertetGjegyekben, a jegyek elmulasaban.
Végiil a tenger lankas tajain megfogant gondolata,
hajlithatatlanul konok énje életre fakadt,

s midén tekintete a messzeségbe révedt

talan meg is pengette citerajat a mindenségnek.




Reminiszcencia arcodrol

Sohase is forgé nyelved harom uncia ¢ cseppkd-fogak
szlirte rofogés tolmécsa, faggatézz! * s amit fél filedre
hallasz, 6noés  redundanciadeficit . picit .
de ajvé, te arcban-vetk4zd, mar oly mindegy neked ¢ hogy
a halotti maszkodtdl foszté pengeél ¢ fendacélon zenél ¢ a
fél-fejed-porgets csukléban kiforrt ¢ minden vagasa egy
gépies fakszimile ¢ pillemozgd, ropvagd akkord ¢ mert, ha
elvét is a szerszam éle ¢ lanckeszty(itél védve ujbol
felpofoz e

és ime, kiiblimélyben kot ki mind, a torott-pittyes és az ép
* beletolja sorba obligit * koponyédk csontos 6hajat * pedig
elétte fillébe szur, lenyirbalja ¢ porcot fliz a ridra * s amint
megfiistoli tan e szaraz ful helyett lesz beldle torott
faulporceldn < nyelvtelenit is, halantékot cangliz ¢ vagy
el6bb pofdjat nyazza? ¢ s teszi ezt mind szenvtelen ¢ néha
modorosan, néha kedvtelen ¢

ah, és jonnek a biizos déan fejek * hurrad! * gorcsbe randulas
* elmarad a munkakirdndulas ¢ mire vartok? porogjetek! o
ne vivédjatok hasztalan e kisujjatokban az orcatépd
sertéstan * nem gond, hogy oly gumik, oly aszalt labfejek
hogy a bérkézd cafatra rag, mire a miszak kicseng ¢ hogy
bemérésnél maskor a mérleg kileng * s most csak rinyal,
hogy nem lett meg a kvota

de mér mit sem szamit, az tizem mogott siralyokat ereget a
reggel < kilokjiik a csontot aszaléra ¢ nesztek szemgodre
reggeli! ¢ s hogy melé utan meglegyen a moéka ¢ még
maradunk egy rovid madarribilliéra.
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